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dos efcrive cafi todos con c mirando Vueltrás

cartas, hallo muchos mas efcritos con q, que

con c: defeamos, nos digays, que es lo que

acerca deto guardays? º .. . . . . . . .

* Valdes. Yà os tengo dicho, que no me ale

pueis a Lebrixa. . . ya... , …, … : . . . .”

Marcio. Perdonadme por eta vez, que fue

ſin malicia. . . . . . . تاه.

se Valdés. Soy contento 3 y digoos, que en eto

no tengo regla ninguna quedaros, falvo que

páreciendome que conviene asi a todos los

nombres, que finifican numero , como qua

tro , quarenta, pongo 4 s y tambien a los pro

nombres, como qual y de verdad fon muy

pocos los que parecen fe deven ecrivir, con

c; pero todavia ay algunos, como cuchara,

que dezimos: Dure lo que durace, como cuchara

de pan; y como cuero, que tambien decimos,

Bva fin dinero , digole cuero 3 y fi uno, fiendo

natural de la Lengua , quiere con diligencia

mirar en ello ; la mima pronunciacion le en

feñarà como ha de ecrivir el vocablo, por

que verà que los que fe han de eferivir con q,

tienen la pronunciacion mas hueca, que los

que fe han de ecrivir con es los quales la tie

nen mucho mas blanda. Se que mas vehemen

cia pongo yo quando-digo sºgare/ma, que

no quando cuello. :: … . . . . . .3

* Torres. En effo no ay que dubdar, fino que

gs afsi cómo dezis. . . ' ” ' . ' * . . .
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